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RESUMO
O artigo relata o processo de criag@o e concepgdo do livro didatico “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai” a partir de
sentidos como livro-encontro, livro-vivo, livro-lugar e de compreensdes acerca da pedagogia do encantamento e
do hdmya. As perguntas-guia do texto sdo: “Como pensar no livro ndo do ponto de vista de sua passividade, mas
de sua ativagdo? O que ele suscita e como alimenta um fluxo, em permanente movimento?” A partir de sentidos
didaticos referenciados como modos de compor com o livro, coloca-lo na roda viva da vida de cada comunidade
escolar, cada leitor ou leitora de qualquer parte do Brasil, sendo possivel, cantar, jogar, escrever, desenhar, mas,
sobretudo, conectar as narrativas dos pataxd de Cumuruxatiba com suas préprias histdrias de resisténcia, com
seus mais velhos, o tempo espiralar de seu territdrio, seus encantados. Se inscrever, encarnar e encantar a partir
do livro. Livro como poténcia de territorializacdo de saberes vivos, que extrapolam a pagina em outros modos de
aprendizagem, abrindo-se para o sentido de livro-corpo-territdrio.
Palavras-chaves: Livro didatico; Escola indigena; Corpo-territério; Hamya.

ABSTRACT
The article relates the process of creation and conception of the study-book "Kijetxawé Zabelé - Aldeia Kai"
from senses such as meeting-book, living-book, territory-book and understandings about the pedagogy of
enchantment and hdmya. The guiding questions of the text are: "How to think about the book not from the point
of view of its passivity, but of its activation? What does it bring about and how does it feed a flow, in permanent
movement?" From didactic senses referenced as ways of composing with the book, placing it in the living circle
of life of each school community, each reader from anywhere in Brazil, being possible, to sing, play, write, draw,
but above all to connect the stories of the Pataxd of Cumuruxatiba with their own stories of resistance, with their
elders, the spiraling time of their territory, their enchanted. Sign up, incarnate and enchant from the book. Book
as a power of territorialization of living knowledge, which extrapolates the page in other modes of learning,
opening itself to the meaning of book-body-territory
Key-words: study-book. Indigenous school. body-territory. H&mya.
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RESUMEN
El articulo relata el proceso de creacion y concepcion del libro de texto “Kijetxawé Zabelé - Aldeia Kai” a partir
de significados como libro de encuentros, libro vivo, libro de lugares y entendimientos sobre el encantamiento y
la pedagogia del hamamyd. Las preguntas orientadoras del texto son: “;Cémo pensar el libro no desde el punto
de vista de su pasividad, sino de su activacion? ;Qué evoca y como alimenta una corriente en constante
movimiento? " A partir de significados didacticos referenciados como formas de componer con el libro,
ubicandolo en el circulo vivo de la vida de cada comunidad escolar, cada lector de cualquier parte de Brasil,
siendo posible cantar, jugar, escribir, dibujar, pero sobre todo conectan las narrativas de los Cumuruxatiba
patax6 con sus propias historias de resistencia, con sus mayores, el tiempo en espiral desde su territorio, sus
encantados. Inscribete, encarna y encanta del libro. El libro como poder de territorializacién del saber vivo, que
extrapola la pagina en otros modos de aprendizaje, abriéndose al sentido de libro-cuerpo-territorio.
Palabras clave: Libro de texto. Escuela indigena. Cuerpo-territorio. Hamya.

Escola e espinhas: entre cosmopoliticas, folhagens, sementes, terreiro e territorio

Vocé me perguntou ha pouco sobre minha educacdo e alfabetizacdo. Para mim e
para meu povo, ler e escrever é uma técnica, da mesma maneira que alguém pode
aprender a dirigir um carro ou a operar uma maquina. Entdo a gente opera essas
coisas, mas nés damos a elas a exata dimensdo que tém. Escrever e ler pra mim ndo
€ uma virtude maior do que andar, nadar, subir em arvores, correr, cacar, fazer um
balaio, um arco, uma flecha ou uma canoa. (...) E quando aceitei aprender a ler e
escrever, encarei a alfabetizacdo como quem compra um peixe que tem espinha.
Tirei as espinhas e escolhi o que eu queria. Acho que a maioria das criancas que vao
hoje para a escola e que sdo alfabetizadas é obrigada a engolir o peixe com espinha e
tudo. E uma formag&o que nio atende & expectativa delas como seres humanos e que
violenta sua memoria. (KRENAK, 2015, p. 86-87).

A gente foi crianca na aldeia e a gente sempre escrevia, escrevia com espinha de
peixe, porque a gente ndo tinha caneta, essas coisas todas. Depois de saborear o
pirarucu, a gente pegava a espinha e fazia caderno com folhas de bananeiras e
escrevia com a espinha de pirarucu ..... (YAGUAKAG, 2020).

Eu j& pegava a espinha do tambaqui, era o que saia la no terreiro, no chdo. Dava
aquela chuva, o terreiro ficava limpinho, aquilo era nosso papel. E era uma alegria,
cada um desenhava o que tinha em seu coracdo e aquilo era fantastico (GUAYNE,
2020).

Nossos sdbios indigenas falam que a escola tem que ser interessante, que a escola do
contexto ndo indigena tem muito o0 que aprender com as nossas, porque nos sabemos
fazer com que esse espaco seja interessante para 0s alunos. A essa matriz formadora
principiada no territério atribuo 0 mote para uma educagdo territorializada, que
apresenta como ponto de partida e de chegada a poténcia da epistemologia nativa,
presente na memdria e na transmissdo oral e ressonante em melodia na escrita
xakriaba (XACRIABA, 2020).

Esses relatos anunciam relacBes entre aprendizado, territorio, alimento, escritas,
coracdo, memodria e escola. Sdo imagens do pensamento que ancoram nesse texto como

poténcias que vislumbram uma escola indigena visceralmente ligada ao seu territério, ao
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mesmo tempo em que perpassam a experiéncia da escola e da escrita como violéncia de ter
que engolir o peixe com espinha a poética da escola viva como esse aprendizado que se
expande rumo as folhas da bananeira, da terra do terreiro como folha de papel e da espinha-
lapis-peixe.

Entre engolir o peixe com espinha e tudo e saborear o pirarucu e a alegria de desenhar
com o0 coracdo abre-se uma fenda no espaco-tempo, nos processos de aprendizagem, na
propria escola. E uma erosdo, um abismo, uma cratera que atestam sentidos opostos, de um
lado a violéncia, de outro, a criacdo e a alegria, podemos falar até em liberdade. Violéncia
desencadeada pela ruptura com o territério, dimensdo fundante dos processos de
aprendizagem dos povos originarios, pela cultura colonial enfiada goela abaixo, muitas vezes
em devir de substituicdo e ndo de complementaridade. Criagéo e alegria impulsionadas pela
aprendizagem com/a partir/desde o territério enquanto ligacdo e imbricacdo profunda com
essa dimensdo ancestral. A liberdade do espaco de ensino-aprendizagem ser mais do que
quatro paredes, ser estendida ao territorio como substrato de onde nascem, frutificam e se
transformam em saberes e fazeres, a propria escola.

A educacéo indigena ndo necessariamente é uma educacao escolar indigena, ou seja,
prescinde a escola e constitui seus ritos proprios, sendo muitos, nos mundos plurais de
diversas etnias e culturas. Os professores e professoras, mestres e mestras das comunidades,
nem sempre escolarizados pela educacdo formal dos brancos, trazem outras referéncias,
podendo ter, por exemplo, a natureza e os mundos invisiveis como mediadores de caminhos
de aprendizagem. Conhecimentos em movimento com a vida de suas comunidades, de tal
modo que a escola ndo poderia monopolizar nem a educacdo muito menos o papel de outros
aprendizados (CUNHA, 2016, p. 16).

Um livro didatico, nesse sentido, pode ter uma centralidade dentro da escola indigena
e ndo indigena que, com efeito, abafe a poténcia daquilo que emerge da vivacidade da escola
COmMO um corpo em movimento, em construcdo, assim como a todos os atores e mestres que
compdem o cotidiano de cada estudante para além do espaco formal de educacgédo. Foi nesse
sentido que, como ndo indigenas vindas de outros contextos escolares, nos vimos aprendizes
da escola indigena para além de seu espaco formal, mas nas ativa¢@es de um corpo-territorio,

de poéticas expandidas. No desafio de organizar um livro com a comunidade patax6 da Aldeia
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Kai, no extremo sul da Bahia, mais especificamente no anexo da aldeia do Colégio Estadual
Kijetxawé Zabelé, como fazedoras de livro, fomos guiadas a encontrar o livro no territorio,
um livro-escola, um livro-lugar, onde a experiéncia e a autoria coletivas eram a chave mestra
do processo criativo.

Antes de falar propriamente da publicacdo nascida desse encontro, como quem pede
licenca, somamos as imagens das espinhas de pirarucu e tambaqui como lapis e das folhas de
bananeira e da terra do terreiro como superficies de uma escrita outra, mais ressonante e
melddica, a pedagogia do hamyd de Dona Zabelé, ancid pataxé importantissima para a
resisténcia de seu povo, sobretudo do ponto de vista da retomada da lingua patxdha, assim
como as experiéncias de aprendizagem mediadas por ela e seus modos préprios de provoca-
las. Zabelé que da nome a escola e a este projeto, que ndo precisava ser alfabetizada na lingua
dos brancos para ensinar 0S nomes e numerais aos seus, 0 sabor das palavras em patxoha, a
escrita das conchas, as sementes da mata, na dancga e no canto, de quem Ié o mundo antes da
palavra, de quem sabe encanta-lo. Abaixo, reproduzimos o depoimento da professora e
pesquisadora pataxd Cristiane Oliveira (Jandaia Pataxd), que, com detalhes, nos ensina da

forca dessa pedagogia de Zabelé.

A educacdo que tive primeiramente foi a educacdo cultural por Luciana Maria
Ferreira (Zabelé) ajudada pela sua filha. Esse conhecimento ocorreu em rodas de
causos contados por ela perante os sobrinhos e netos, principalmente. As aulas eram
de dia, o aprendizado incluia escrita de nomes e contagem dos nimeros. Posicionada
no centro da roda, Zabelé entoando a chula a seguir, dancava com um graveto na
mé&o encenando estar escrevendo no chdo. Mas, ao invés de letras, tracava linhas e
rabiscos aleatorios no chdo. Pois, Zabel€ nio sabia ler nem escrever: “Caboco de
Pena, escreva na areia. Caboco de Pena escreva na areia! Escreva meu Caboquinho
0 nome da aldeia. Escreva meu Caboquinho o nome da aldeia”. Tinha vez que as
letras do alfabeto e os numerais desenhados no chdo de areia se misturavam as
delicias da gastronomia Patax6 que minha avo Martinha (Dona Buru) chegava para a
gente degustar. (...) Peixe na patioba, beiju, farinha de coco e tapioca . . . A comida
era a recompensa para quem dancasse e escrevesse 0 nome correto na areia. Catar
sementes na mata, conchas na beira da praia, fazer colar, cortinas, abajour, se
transformava em oportunidades para a gente aprender a contar, escrever 0s nimeros,
resolver operagBes mais simples. Quem se destacasse no que fazia e demonstrava
aprender, ganhava a vestimenta mais enfeitada para dancar na festa da puxada do
mastro de Sao Sebastido em Cumuruxatiba no dia 20 de janeiro. (...) Assim, entre 11
e 12 anos (1986 — 1987) quando fui para a escola, ja conhecia as letras do alfabeto,
sabia escrever meu nome, contar e escrever os nimeros. Portanto, se 0 povo Pataxd
se mantém até hoje, tem sido gracas aos mestres e as mestras da cultura como
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Zabelé, minha avé Buru e outras pessoas andnimas espalhadas por ai, dentro e fora
das nossas aldeias” (OLIVEIRA, 2008).

Numa espécie de escrita como encenacdo, como brincadeira, como cantoria, 0
aprendizado aqui escapa a escola como instituicdo formalizada, como método de
alfabetizacdo curricularizado e afirma-se como pedagogias e aprendizagens pataxd, bem
nomeadas em patxdha como praticas do campo do hamya. Além de Cristiane Oliveira,
primeira pessoa que acreditou neste projeto de livro, o pesquisador e professor Paulo de
Tassio Borges foi 0 nosso conselheiro pedagdgico nesse processo criativo e foi quem nos
chamou a atencdo para a pedagogia do hamya como perspectiva de brincar, devanear e
poetizar no processo de ensino-aprendizagem da escola pataxd, sendo também um convite
para pensar as cosmopoliticas curriculares pataxé (BORGES, 2019, p. 105). Foi nessa cancao
de Dona Zabelé que nos também experienciamos, junto as criancas, as ensinagens dessa
pedagogia e, so assim, no corpo do brincar, foi possivel entender como vivas a escola, o livro,
o territorio e suas presengas. Neste texto, narramos o nascimento do livro “Kijetxawé Zabelé
— Aldeia Kai”3, no ambito do projeto Edigdes Zabelé, como experiéncia de feitura e de
proposta desse material didatico gestado e nascido nessa escola pataxd, como seu

fortalecimento e de outras escolas indigenas.

1. Do livro que nasce do encontro: “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”

No livro nos encontramos. Uma comunidade escolar patax6 e um grupo de
professores-artistas. Encontro entre gravura e alfabeto, letra e borracha, entre carimbo e
grafismo patax0, entre impressdes e virtualidades, entre o Colégio Estadual Indigena
Kijetxawé Zabelé, Anexo Kai e algumas universidades publicas brasileiras (Universidade
Federal do Sul da Bahia, Universidade Estadual da Bahia, Universidade Federal de Goias),

entre livros e tecidos, entre criangas e adultos, entre o coletivo Sociedade da Prensa* e a artista

% Livro disponivel gratuitamente no site do projeto Edicbes Zabelé: http://www.edicoeszabele.com.br/ .

* A Sociedade da Prensa surgiu em 2013 como um ajuntamento coletivo curioso em solug@es graficas artesanais
e técnicas de impressdo de baixo custo. Como o proprio nome sinaliza, o interesse girava em torno de velhos
equipamentos e antigos oficios graficos agregadas a novas técnicas bem como a novos modos de producéo de
impressos. Com atelié abrigado no centro antigo, na Rua Direita do Santo Anténio Além do Carmo, em
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indigena Rita Pataxd. encontro como poténcia de afetagdo, como acontecimento regido pela
alteridade, como abertura de um outro em nés, como acionamento de diferencas.

O Colégio Indigena Kijetxawé Zabelé foi criado a partir da Portaria n°® 1.181, em 2006,
depois de muitas lutas pelo ensino diferencial da comunidade patax6 do territorio Kai-Pequi.
Recebeu seu nome de Dona Zabelé, Luciana Ferreira, hoje falecida, fundamental na
reivindicacdo por uma escola diferenciada e intercultural. O colégio é nucleado em seis
aldeias, sendo uma delas a Aldeia Kai. A comunidade escolar é formada por estudantes desde
0 ensino infantil até a educacdo de jovens e adultos (EJA). O grupo de professores inclui
indigenas da aldeia e ndo indigenas, moradores de Cumuruxatiba, distrito de Prado, onde se
localiza o territdrio.

O projeto “Edi¢des Zabelé: producdo de materiais didaticos em escolas indigenas”,
vinculava-se ao Instituto de Humanidades, Artes e Ciéncias, do Campus Paulo Freire, da
Universidade Federal do Sul da Bahia (UFSB), contava com docentes de diferentes campi da
UFSB, assim como a colaboragdo docente da Universidade do Estado da Bahia (UNEB) e da
Universidade Federal de Goias (UFG). Foi gestado desde 2016 e teve, como uma das
principais interlocutoras do processo, Rita Pataxd, na época, também diretora do Colégio
Estadual Indigena Kijetxawé Zabelé.

Nosso primeiro contato aconteceu quando, em janeiro de 2016, a aldeia sofreu uma
violenta e humilhante reintegracdo de posse que destruiu todas as ocas, casas, plantacdes e um
posto de salde. Cerca de 100 policiais federais e militares invadiram a area, expulsando a
comunidade do seu territério, cumprindo o mandado de reintegracdo de posse favoravel a
suposta proprietaria da terra, outorgado no ano de 2015. Eram muito nitidas as marcas da
devastacdo e claro todo o sofrimento dos pataxds que ali viviam. Depois da destruicdo das
construcdes, havia acontecido uma retomada feita pelas mulheres do territério que
possibilitou que eles retornassem a terra.

Naquela época, em meio as narrativas e ao cenario de devastacdo, uma coisa intrigava

no territorio arrasado pela violenta reintegracdo de posse. Apenas a escola Zabelé na Aldeia

Salvador/BA, a produgdo do coletivo girava em torno de diversos materiais graficos como cartazes, livros,
catalogos, entre outros, sempre com uma linha de pesquisa experimental em torno, sobretudo, da publicacao.
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Kai havia sobrevivido aos tratores e servia agora de cozinha, de quarto, de habitacdo para
muitos. Como o colégio é estadual, naquele momento de pé, ela apontava uma saida
estratégica para o fortalecimento do territério como um todo. Como revigorar agdes junto ao
colégio poderia contribuir na luta para assegurar também aquele territério, naquele momento
tdo instavel e arriscado? Fazer um livro, entdo, no &mbito de um projeto de extensdo, com a
comunidade escolar para essa e outras comunidades escolares, indigenas e ndo indigenas,
figurou como uma tética transversal.

O que pode um livro? Como pensar no livro ndo do ponto de vista de sua passividade,
mas de sua ativacdo? Como pensar em um livro vivo? Nas suas maltiplas possibilidades, um
livro expandido, na mata, no mar, na aldeia, experimentado? O que ele suscita, como alimenta
um fluxo, em permanente movimento? Um livro que n&o encerre as narrativas sobre esse
territério, mas sim que as multiplique na oralidade, na vida da escola? Dessa escola e de
outras escolas indigenas, de escolas ndo indigenas, de cursos de licenciatura, na formacéo de
professoras e professores? Ha algo desse processo que escapa o tempo todo do livro, escapa
do proéprio livro. E como o professor Ajuru Pataxo, de Coroa Vermelha, falando do projeto
politico- pedagogico da escola em que trabalha, “quando fechamos uma BR para lutar por
alguma pauta da comunidade, isso é educagdo escolar indigena, faz parte do PPP”>,

O projeto EdicGes Zabelé, materializado nesse conjunto de materiais didaticos, foi
disparado pelo desafio de construir um livro que, nascido no coracdo da escola, pudesse
retornar a ela e a muitas outras escolas no estado da Bahia e em todo pais. Um livro-lugar, um
livro-encontro, um livro-escuta que pudesse confrontar o livro como objeto de dominagdo,
como projeto iluminista, como cartilha doutrinadora, como instrumento de coloniza¢do. Um
livro coletivo, com vaérias autorias de escritas e desenhos. Historias vividas com as criancas na
mata. Rodas de desenhos. Letras das incriveis can¢@es do grupo Meninas Sentir no Canto,
estudantes da Zabelé que, depois da violenta reintegragdo de posse no territorio, criaram o

grupo para fazer musicas e dar seu recado®.

® Fala dita no Seminario Itinerante Edicbes Zabelé, em abril de 2019, na ocasido do langamento do livro, em
Porto Seguro.

® Importante conhecer o trabalho dessas jovens que, além de cantoras e compositoras, si0 “youtubers” € criam
videos através dos quais documentam seus cotidianos com a musica, com pesquisas da escola, com vistas a
fortalecer a cultura pataxd. Este é o endereco eletrbnico de seu canal, intitulado Jovens Indigenas:
https://www.youtube.com/channel/UCfNiXX60BD60ei T1A40wuxw
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A serie de oficinas do projeto contemplavam as etapas de producdo de um livro, tais
como encadernacéo artesanal, serigrafia, escrita criativa, ilustracdo, e aconteceram em turmas
do ensino infantil, fundamental, médio e EJA. Nas oficinas, configurou-se um intenso
processo em que aprendizes e mestres, estudantes e professores se viram inimeras vezes em
posicdes invertidas. Os espacos de aprendizagem extrapolavam o tempo todo a estrutura das
oficinas pensadas inicialmente para a producéo colaborativa do livro, expandindo-se rumo as
vivéncias na aldeia, as conta¢des de histdria das liderancas e dos mais velhos. O livro nasceu,
de fato, da convivéncia com o territério e os incontaveis sentidos que professores, estudantes,
liderangas, criangas, ancidos acionavam em cada experiéncia contada e vivenciada.

Vimos surgir o livro no “aqui agora” desse trabalho. Um modo de edicdo que diz
muito também da equipe de professores-artistas desse projeto. A equipe das EdicGes Zabelé,
agregada do coletivo grafico Sociedade da Prensa, trazia consigo modos de fazer livros que
revelam um pensamento editorial. Um jeito de nos langarmos no caminho para fazer livros de
uma maneira radicalmente experimental, a partir de experiéncias coletivas ndo previstas,
levantando e provocando tudo que for matéria de edicdo que parecer coerente no percurso de
escuta e escrita, de impressos e impressoes.

O livro “Kijetxawé Zabelé¢ — Aldeia Kai” explicita no proprio titulo a reveréncia ao
territério, encadeando o nome do colégio e da aldeia. Ele foi editado no contexto da
educacdo escolar indigena, pensado para ser usado em sala de aula, mas tendo a publicacédo
como mobilizadora de outros encontros, afetos, no sentido permanente de desdobramento.
Além de atividades no préprio livro, ha aquelas que propéem uma saida do livro para uma
vivéncia, tanto em sala de aula como a ciranda de desenhos no capitulo de “Encantamentos”,
como no contexto da comunidade e na experiéncia territorial, no convite a conversar com 0s
mais velhos na construgéo da atividade do “Calendario Lunar” e o ABC de ervas ou mesmo a
escrita de uma carta para enviar para a Zabelé, com o endereco fisico da secretaria da escola,
além dos convites em que cada comunidade pudesse construir suas cronologias e seu catalogo
de ervas.

Um livro com carater didatico, mas cujo carater pedagdgico aciona sentidos da

pedagogia do encantamento e da pedagogia encarnada (RUFINO, SIMAS, 2020) que possa
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convocar presencgas vivas e ancestrais. As diversas didaticas s&o um modo de compor com 0
livro, coloca-lo na roda viva da vida de cada comunidade escolar, cada leitor ou leitora de
qualquer parte do Brasil, sendo possivel cantar, jogar, escrever, desenhar, mas sobretudo
conectar as narrativas dos pataxd de Cumuruxatiba com suas proprias histérias de resisténcia,
com seus mais velhos, o tempo espiralar de seu territorio, seus encantados. Se inscrever,
encarnar e encantar a partir do livro.

Livro como expressdo de multiplos e incessantes significados histéricos e politicos.
Quais politicas esse livro instaura no contexto escolar indigena e para além dele? Essa politica
convoca a desestabilizacdo do livro estritamente como simbolo de um uUnico modo de
conceber o conhecimento pela perspectiva alfabética e texto centrada. O livro-encontro e o
livro-lugar convidam ao exercicio de um livro como guia, mas ndo como fim. Um livro
convite para a conversa com 0s ancides, as trocas de correspondéncia na escola e com 0
mundo, a colheita das ervas, o caminhar em busca dos encantados, o escrever com as letras
moveis. O livro ndo é o todo, mas também partes em fragmentos como suporte de outros

jogos narrativos.

2. Pedagogia do encantamento e do hdmyéa como resisténcia a colonizacao

Logo na primeira etapa da nossa residéncia artistico-pedagdgica, Talita Patax0, jovem
lideranga da comunidade que integrava a equipe como artista-fotografa do projeto, nos falou
sobre a dificuldade de se deparar apenas com as histdrias de luta, muitas vezes sofridas e
dolorosas, e muito pouco se falar dos encantados, da poesia que existe nesse universo.
Tempos depois, Talita nos disse que os encantados eram relagGes vivas que a colonizagéo foi
incapaz de matar, eram forcas criadoras da possibilidade da resisténcia Pataxo.

Essa pagina compde a historia “Iamani” criada pelas criangas a partir de fios
fragmentarios de narrativas de seres encantados, tramados ao modo da feitura de um cesto ou
de um colar. Uma histéria tecida a muitas m&os — memorias, ilustrada também pela forca
coletiva dos encontros no Clube de Desenho, criado ao longo da residéncia das Edigdes
Zabelé. Duas presencas protagonistas: Xica, crianga da Aldeia Kai, grande anfitrid do projeto;

Zabelé, ancia referéncia na resisténcia nas pedagogias pataxd. Duas pontas extremas da vida,
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uma crianga e outra ancia, duas pontas também encantadas na memoria das “epistemologias
nativas” (XACRIABA, 2020). Vidas protagonistas materializadas como parte da narrativa do
livro, umbilical e ancestral, constitutiva do conhecimento territorializado defendido por Célia
Xacriaba (2020).

Xica sorrlu mals uma vez, encantada, e foi
contar toda a aventura para os colegas no
Kijétxawé Zabelé, sua escolo.

Nesse momento. uma zabelé passou

Imagem 1: Pagina da historia lamani do livro “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”
Fonte: acervo do projeto Edi¢des Zabelé.

Nas oficinas de criacdo de histdrias e de desenhos, os encantados foram mote dos
n0Ss0s processos criativos, disparadores de imagens encantadas, historias compartilhadas do
disse-me-disse, de modo que a brincadeira nos invadiu e a escola ganhou uma dimensdo
expandida no quintal doméstico das casas adjacentes, da oca dos artesanatos, das trilhas entre
as moradias, a represa e a mata. Os encantados foram confeccionados com uma base de
papeldo vindo de caixas, com desenhos e incorporacdo de materiais do mato, como sementes,
flores, galhos e outros, coletados pelas criangas, no préprio territério. Como uma espécie de
uma mascara, com corpo e tudo, as pec¢as tinham mais ou menos o tamanho das criangas e
poderia ser postas no corpo como numa brincadeira de incorporar cada encantado, num jogo

de ser outros. Foi assim, mascaradas e incorporadas pelas forcas dos encantados que vivemos
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a histdria da mée d'agua, chiamos na mata como a caipora, vimos boitata e caboclo de pena.
Os encantados desenhados, pintados, colados, carimbados em papeldo do tamanho das
criangas eram material didatico-poético de um aprendizado outro, em que cantamos, rimos,

vivemos, assim, um livro-vivo.

ATIVIDADE

+ Coda estudente recebe ums folha m brance,

Objetive:

Imagem 2: Péginas 36 e 37 do livro “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”
Fonte: acervo do projeto Edigdes Zabelé.

Imagem 3: Paginas 82 e 83 do livro “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”
Fonte: acervo do projeto Edigdes Zabelé.
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Tomadas por uma pedagogia do hamya, que em patx6ha significa dancar, mas assume
também acepgdes como devanear, sonhar e brincar, fomos convocados viver praticas
decoloniais da escola indigena, o que nos fez pensar também de como o livro poderia emergir
justamente do brincar, do devanear, daquilo que pudesse ser sonho e dangca a um s6 tempo.

Nesse fluxo de aprendizagem, dangcamos e brincamos a partir da coleta de folhas,
galhos, cascas e flores, acontecimento como vinculo profundo das criangcas com o territério.
Presenciamos gestos corajosos, outros delicados. Nos alterndvamos num caminhar
amalgamado nas estradas largas, onde conversavamos embolados e um caminhar enfileirado
nas trilhas mais fechadas, aquelas que so elas, as criangas, viam e nos guiavam. Mostravam 0s
achados umas as outras e iam pelos tantos caminhos além da estrada tracada no chao,
atravessavam pequenos desvios e depois voltavam ao trilheiro ou a estrada. Suas andancas
costuravam um saber espacial vivo. E tudo isso, num pequeno trecho, era 0 caminho entre a
escola e casa de Janairi, uma das criangas que precisavam ser buscadas naquele dia, pois a
visita tinha sido uma surpresa, ela também néo nos esperava.

Na perspectiva do hdmya como pedagogia pataxdé ha, portanto, a poténcia da
brincadeira, do devaneio, dos sonhos pelas suas qualidades de desterritorializacdo de lugares
engessados pela escola tradicional, colonizadora e castradora da experiéncia, mas, ao
contrario, como um lugar livre de atravessamento, de criacdo de afetos. Um ensino-
aprendizagem que possa se fazer sem alicercar-se em resultados esperados, na sua poténcia de
experimentacdo e de processualidade, que ndo esta limitada a palavra escrita. Aprendemos,
dessa forma, que a escola poderia ser vivida com uma liberdade estendida por esse corpo-
territorio, admitindo a possibilidade do acaso, trilhando sabencas encantadas que trazem
consigo “for¢a para afugentar o espectro colonial”, rompendo limites de compreensdes
pavimentadas em nocdes disciplinares e colonizadas, sendo possivel, por isso, “se inscrever
em outras dimensdes” do vivo ¢ do saber (RUFINO, SIMAS, 2020. p.10).
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3. Do livro que extrapola a pagina em outros modos de aprendizagem

O momento mais radical na realidade material da publicacdo é a proposta de cortar o
livro. Esse objeto tradicionalmente tdo apartado da intervencgéo do estudante, que pouco pode
ser interferido, sobretudo nas escolas publicas, apresenta uma gama de possibilidades aos
estudantes, sobretudo no alfabeto moével do ATXUHU KAI. Com as letras, muitas
possibilidades para o criar. E possivel inventar um jogo, fazer um tabuleiro com uma trilha
alfabética, brincar de encontrar palavras — em portugués ou em uma lingua indigena — com
sorteio das letras, construir frases, penduré-las na parede, sdo algumas sugestdes que damos.
ATXUHU significa “linguajar” em patx6hd, a lingua dos pataxé, nome que é dado pela
comunidade para nomear essa tipografia criada coletivamente no projeto Edi¢Ges Zabelé, uma
tipografia que guiou nossa publica¢do final, o livro didatico “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”
e que deu origem a um livro artesanal, que chamamos de livro-alfabeto e a criacdo de um
fonte tipografica digital, que est4d disponivel para download e pode ser usada em
processadores de textos de computador’ (PATAXO, 2018).

Uma vez estando as letras recortadas, no entanto, € impossivel prever seus
desdobramentos. Se essas letras ganhardo cadernos, paredes, cartas de amor, cartaz de
protesto, ninguém sabe. Também ndo nos interessa saber ou prever, mas sim pensar na
suspensdo do que ha no livro e tem sua poténcia proeminente de acontecer. O acontecimento
nos traz ainda as qualidades daquilo que se da a partir do encontro com o livro, do aqui e
agora do/a leitor/a. O livro, portanto, como movimento da sala de aula, ndo como paragem.
Um livro que é profanado ao ser recortado e ganha vida para além da brochura.

A tipografia das letras nasceu no encontro de saberes com Rita Pataxd, em que
fizemos carimbos a partir de uma técnica por ela criada e praticada em estamparias, roupas,
bolsas. Com os carimbos feitos de madeira e EVA, vivenciamos o que chamamos de
carimbago, em que criangas de nove anos até professores com mais de 50 anos carimbavam as
letras iniciais de seus nomes e tramavam conexdes das mais diversas com as letras que
surgiam. Impressos nesse alfabeto estdo as memadrias e os afetos gerados por esse encontro.

Dessas letras se desdobram palavras de resisténcia e narrativas de retomada.

7 Para baixar a fonte: http://www.edicoeszabele.com.br/2019/02/tipografia-atxuhu-kai.html

320 O livro didatico como ativacéo de saberes vivos Pataxd
CASTRO, L; FONSECA, C.


http://www.edicoeszabele.com.br/2019/02/tipografia-atxuhu-kai.html

& 3 ™ E o0
%, 3 ! Sy .
A B C D =
J +
B —
%
- :n N Rl

TTTT
¢
SEBOTOE
333

O linguajar é como toma forma uma lingua e foi este nome
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z@ ATXUHU significa “linquajar” em patxkah3, a lingua dos pataxs.
~ .

1S escolhido pela comunidade da Aldeia Kai para nomear este
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Y (OR) alfabeto. Elaborado nas fogueiras de junho de 2018, o ATXUHU
aw‘ KA foi construido a partir de um encontro de saberes com

também na KijEtxawé Zabeld. Rita cria bolsas, roupas e diversos
produtos estampados com esta técnica, com cores e padrdes gréficos que, muitas vezes, ela
mesma cria. Para muitos, os grafismos e as pinturas corporals sdo escritas dos povos indigenas.

» 1 a artista indigena Rita Pataxd, que desenvolve uma série de 5
carimbos artesanals em madeira, em Cumuruxatiba,  trabalha %:
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O carimbo também pode ser entendido coma uma técnica de Impresso artesanal, que independe
de grandes maquinarios. Foi dessa jungdo que a Sociedade da Prensa e seus companheiros,

na ocasido da Residéncia Artistica dessas Edigdes Zabel?, construiram junto aos estudantes |,

@ professores do Colégio Estadual Indigena Kij3txawé Zabelé, as letras desse alfabeto, assim o
como a série de carimbos nelas estampados, desenvolvidos também por essa comunidade

escolar abrigada na Aldela KAI, de onde nasceu este ATXUHU. Impressos nesse alfabeto estio

as memdrlas e os afetos gerados por esse encontro. Dessas letras se desdobram palavras de

resisténcia e narrativas. Victor Fabem, estudante de Artes da Universidade Federal do Sul da

Bahla e um dos bolsistas deste projeto, transformou o alfabeto do ATXUHU KA em uma fonte

de computador. Vocé pode entrar na nosso site www.edicoeszabele.com.br e baixar essa fonte

gratuitamente. La vocé encontra também outros materiais assim como este livo em sua versio 6l
virtual disponivel para download. Nao deixe de conferirl

<

4

ATIVIDADE Aqui, no livro, vocé encontra as letras do Atxihu Kai. Recortando-as,
& possivel criar uma série de cartinhas e jogos. Por exemplo, vocé pode

B
(e,

= organizar uma rodada de sorteio das cartas em que cada jogador deve dizer A §
4 uma palavra - em portugués ou patxéh - que comece com a letra que tirar. 2% 8
2 =) bt £
Ganha 0 jogo quem acertar mais palavras e, por isso, acumular mais cartas. %& g
Z i
Vocé pode construir também, com seus colegas, um enorme tabuleiro com g9 H
cartolina, papeldo ou qualquer papel mais duro. Faga um local de partida 4

= e de chegada, de letras ent dois pontos.
Jogando um dado, cada jogador deve percorrer essa trilha alfabética.
Sempre que parar em uma letra, é o momento de dizer uma palavra.

n & & & » .
Essas cartinhas servem também como alfabeto mével, para construir frases, ] B
penduré-las na parede. Seja criativo e cuide sempre para ndo perder as suas :2;?!, |
valiosas cartinhas do Atxihu Kai. £ ?.1 E

- “2
BN
Z ; m o

Imagem 4: Paginas 28 e 30 do livro “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”
Fonte: acervo do projeto Edi¢Bes Zabelé.

O esforco criativo desse gesto foi reunir licdes de tudo que é possivel ver acontecer a
partir do encontro e da escuta, acontecimentos que incendeiam afetos e presencas,
corporalizado na unido do carimbo sobre o papel. Tudo isso que aqui surge em torno da
carnadura concreta dessa tipografia, desse livro, sua voz premente de escritas sobre escritas,
por onde nasce fontes e frentes de luta na disputa de narrativas, no seio do Extremo Sul da

Babhia, territério pataxo.
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4. Do livro territorializado em saberes vivos

A escuta de Célia Xacriaba (2020) quanto a forca da educacdo territorializada

praticada em diversas escolas indigenas manifestou-se na nossa convivéncia com a

comunidade patax6 do Colégio Estadual Indigena Kijetxawé Zabelé, Anexo Kai, ao longo de

todo projeto “Edigdes Zabelé”. Desde a relagdo de vizinhanga entre as casas das familias

moradoras desse territorio indigena e a escola, a intimidade entre as criangas e os caminhos e

trilhas do territério e particularmente com a represa e as matas mais adensadas, a

visceralidade das narrativas de retomada do territério e o desejo coletivo de que elas

figurassem nas primeiras paginas do livro. A conquista da educacdo escolar indigena, nesse

sentido, era consequéncia das lutas e dos processos de retomada, como bem coloca a

professora e pesquisadora Cristiane Oliveira (2019).
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O movimento de revitalizago cultural do nosso Povo em
Cumuruxatiba. nasceu com os processos de retomada de nossa
identidade. de nossas terras e da consequente luta e conquista

da educacao escolar indigena, multilingue e diferenciada nas
comunidades ressurgidas. E comegou justamente. no momento em que
120 familias de nosso Povo deflagraram o processo de reconhecimento
de nossa identidade étnica. de luta pela retomada e demarcagao do
nosso territério imemorial, em abril do ano 2000, na Barra do Kai . {...)

0 marco do movimento das retomadas na regido comegou com as
retomada do territério das aldeias Corumbalzinho (1997). Guaxuma
(1998). Pé do Monte e Parque Nacional de Monte Pascoal em 19 de
agosto de 1999. quando nossos parentes ocuparam a guarita do
Parque Nacional do Monte Pascoal (PNMP) e expulsaram a chefe

do IBAMA. Sucederam a estas, as retomadas das fazendas Oriente,
Guanabara: em Cumuruxatiba, a Fazenda Boa Vista (Barra do Kaf, em
04 de abril de 2000 - de onde fomos violentamente expulsos. em 18
de abril do mesmo ano) e. Parque Nacional do Descobrimento - PND
(em 2003). onde estao situadas as 05 comunidades que constituem
a comunidade Escolar do Colégio Estadual Indigena Kijétxawé Zabelé
(Kai. Pequi. Tib4, Maturemba e Alegria Nova). onde residem os troncos
velhos de nossa cultura

*Trecho do trabalho de conclusio de curso intitulade NIOTXARU HITAP PATAXO:
REVITALIZACAO CULTURAL. MEMORIA E RESISTENCIA NA VISAO DOS TRONCOS
VELHOS DA CULTURA PATAXO, do Programa Magistério Indigena Nivel Médio da

Secretaria de Educacdo do Estado da Bahia, 2010,

“retomada ndo é invasdo de terras e sim
reconquista do territério tradicionalmente
ocupado pelos povos indigenas. As
AAA‘AA ret, das sdo um to legitimo das

organizagdes indigenas.”

POR CRISTIANE OLIVEIRA

"
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Imagem 5: Paginas 18 e 19 do livro “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”
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Apés o massacre de 2000 da fazenda
Bela Vista (barra do Kai). familias Pataxé
se alojaram em Cumuruxatiba. no bairro
Cantagalo. no quintal da casa de minha
mae. Dona Jovita (pajé da aldeia Kai). por
dois anos e melo. L3, viviamos juntos em
barracas e uma oca grande. onde a equipe
médica da FUNASA atendia e aconteciam
as reunides de comunidade.

No ano de 2003, nossas familias Pataxs
decidiram retomar a drea do Parque do
Descobrimento. acupando os territérios
(Kai. Pequi, Tiba, Maturembs e Alegria
Nova)

Mas no ano de 2013, pelo fato de a drea
do Parque do Descobrimento nao permitir
atividades produtivas e construgdes
(alvenarias). por ser uma drea de
preservagao ambiental. decidimos retomar
uma drea que n3o pertencia ao Parque.

na Area do Rio do Peixe Grande e Area do
Moreira, para a resconstrucao do espaco
produtivo e das moradias de algumas
familias Patax6 da aldeia Kai

Ap6s um ano de retomada dessa drea,
iniciou-se um processo judicial com os
supostos proprietarios da terra, pleiteando
sua reitengracao de posse. Do ano de
2014 até 19 de janeiro de 2016, foram
tempos de luta na justica para tentar
derrubar o processo de reintegracao. até
que dessa mesma data. um grupo de 100
policiais federais e militares (CIP Mata
Atlantica - CAEMA) invadiu a nossa area,

Fonte: acervo do projeto Edi¢Bes Zabelé.
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expulsando-nos do territério, cumprindo
o mandado de posse favoravel 3 suposta
proprietaria da terra. outorgado no ano de
2015, Essa ag3o destruiu nossas casas, posto
de sade. oca de cultura, platancdes e tudo
mais que construimos. de forma violenta e
humilhante

Passados dois dias dessa acao violenta.
chegou para nés a decisio da justica favoravel
20 nosso proccesso de suspenso da liminar da
reintegracao da posse. mas 4 era tarde. tudo
nosso ja estava destruido.

Apés esse episédio. a gente se reuniu para a
tentativa de retormo para a nossa aldeia, mas
estava ocupada por pistoleiros custeados pela
suposta proprietaria. Duas tentativas foram
frustradas, mas. no dia 26 de janeiro de 2016
4s 6 horas da manha. um grupo de guerreiros
e querreiras Pataxs, velhos adultos e criangas
da nossa aldeia e da aldeia Tiba. pintados e
preparados para o enfretamento, iniciamos
uma caminhada em direc3o 4 aldeia

Préximo 3 entrada da porteira do terreno da
aldeia, nés, mulheres e criancas (jokanas e
kitokis) entramos cantando nosso canto de
guerra, gigantes pela forca de Tupa Niamisd.
com ajuda dos nossos guerreiros e suas
estratégias. Nesse dia, conquistamos a nossa
terra novamente e dai comecamos a batalha
para a reconstrucao da nossa aldeia.

*Relotos de Cristiane Oliveira - Jandaia Pataxé,
colhidos em 22 de junho de 2018.
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A dimensdo do territdrio nessa escola pataxd, nesse sentido, vai além de um
entendimento de “pedra e cal”, de um lugar especifico e estavel, a escola como construcao
material. Como um ponto de memdria inscrito no corpo da aldeia e, por conseguinte, da
Kijetxawé, com suas marcas, a terra era, por si sO, capitulo prenhe de narrativas de invasoes e
retomadas, destruicOes e reconstrucgdes, de presencas e auséncias, passado e presente. Estar na
escola era coextensivo a estar em intensivo contato, convivéncia e escuta com o proprio
territorio indigena como narrador e protagonista. Narrativas nem sempre decodificadas® pelo
alfabeto, pelo verbo, mas por outras percepcdes e sensacdes do campo do comum, acordadas
pelo caminhar, pelo ocupar, pelas materialidades. Dessa percepcéo, emergiram sentidos como
livro-vivo e livro-lugar que guiaram toda a construcéo do livro impresso.

Ainda que signifiqgue uma pratica sedimentada pelo territério, Célia Xacriabd nos
convoca a pensar em relacdes expandidas na direcdo do corpo-territério, ou seja, um modo de

implicacéo e copresenca entre essas duas dimensoes:

O contato, desde pequenos, com o barro, com a terra, € uma experiéncia significativa
gue aproxima a crianga com os dois corpos que constituem a nossa pertenca, 0 corpo
como territorio e o territério como corpo.... A intelectualidade indigena nao esta
apenas na elaboracdo do pensamento que acontece na cabeca. Esta na elaboracdo do
conhecimento produzido a partir das maos, das praticas e de todo o corpo. Todo
corpo é territorio e estd em movimento, desde o passado até o futuro. E ai que a
intelectualidade indigena acontece. ... A inteligéncia pode ser adquirida com o
tempo da escola, ja a sabedoria é outra temporalidade, exige um movimento maior
da mente, mas também do corpo. Um conhecimento ndo é apenas elaborado pela
mente, é elaborado também pelo exercicio da pratica com as maos. (XACRIABA,
2020).

Célia Xacriaba propde um profundo debate em torno da inteligéncia e da sabedoria, da
memoria ativa e passiva do corpo-territorio e nos provoca a reposicionar pressupostos
pedagodgicos diante dessa pratica com as médos. Tais praticas manifestaram-se presentes no
trabalho de pesquisa desenvolvido pela professora Léra de catalogagdo da sabedoria das

8 E para nos, forasteiras da comunidade, narrativas nem sempre decodificadas, permanecendo um enorme campo
de mistério, ilegivel a nos, ao qual temos muito respeito, pois sabemos do seu valor, sobretudo numa terra que ja
sofreu tantas invasdes, saqueamentos e devastacdo. O Rio Kai é assim mencionado na Carta de Pero Vaz de
Caminha que documenta que a barbaridade da colonizacdo comecou bem cedo para 0s povos originarios do
litoral do Sul da Bahia ao passo que a comunidade pataxd de Cumuruxatiba até hoje sofre com as acusacdes dos
fazendeiros de que nunca houve indigenas nessas terras.
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propriedades terapéuticas de ervas presentes no corpo-territorio da comunidade escolar da
Aldeia Kai. Maos que colhem, médos que maceram, maos que descascam, maos que coam,

mé&os que cortam folhas, sementes, frutos, cascas.

P TRY- YRR ARLE-N 1L TP

MDA INTOIa' T riaiy
IR RINL AL WENE AYRY WITE ATTR YITE

PSR- BRI - - 1T

Imagem 6: Paginas 84 e 85 do livro “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”
Fonte: acervo do projeto Edigdes Zabelé.

Quando chegamos ao colégio, Léra, professora da escola, nos mostrou um arquivo
imenso de fichas de plantas usadas como medicina, como saber ancestral de cura e conexao
entre corpo e territério desenvolvidos pelos/pelas estudantes do ensino médio no topico de
quimica. Era um arquivo vivo, as fichas eram elaboradas com folhas naturais coladas ao
papel, colhidas no proprio territério e ganharam péaginas, imagens sobreimpressas, poesias
para saude coletiva. E cada ficha era configurada dentro de desenhos de margens e letras
compostas por grafismos pataxd. O conjunto ressoava uma amostragem sensivel, encarnada,
uma outra possibilidade de educacdo ambiental enquanto ecologia viva, guiada pela
experiéncia ancestral de cura dessa comunidade.

Eram centenas de fichas e o desafio passou a ser como processar 0 conjunto, como o
livro acolheria a riqueza desta pesquisa e compilacéo ja configurados? Havia um limite diante

das prdprias limitacdes editoriais do livro. E o dilema apontou para o territério e a memoria,
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ou seja, esse arquivo inestimavel de Lora e seus/suas estudantes era semente de uma sabedoria
incomensuravel e, particularmente, especifica e territorializada. O catalogo de plantas

medicinais dos pataxd da Aldeia Kai é especifico e diferente do catalogo dos povos

amazonicos, dos povos habitantes do cerrado e, assim por diante.
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Imagem 7: Péaginas 90 e 91 do livro “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”
Fonte: acervo do projeto Edi¢Bes Zabelé.

O arquivo que parecia estar concluido passou a significar o convite a ampliacdo dos
processos de catalogacdo das plantas terapéuticas em cada comunidade escolar em que o livro
estivesse inserido. O arquivo ndo como fim, mas como abertura de caminhos para o colher as
ervas e localizd-las em seus territdrios, para explicitar os desafios do seu cultivo, para
relacionar pesquisador/pesquisadora ao territorio, para perguntar aos mais velhos usos,
processos de preparo, poténcias, riscos, histdrias, surpresas, plantios e encantos das plantas.
Essa vastiddo de sabedoria, cuja temporalidade de aprendizado pressupde o mergulho, o
enraizamento e o cultivo do corpo-territério enquanto saber encarnado nas maos e nas

memorias ativadas como elo entre presente, passado e futuro.
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Do livro-vivo, livro-lugar, livro-encontro: aberturas para o livro-corpo-territorio

Aqui relatamos algumas intensidades e vivéncias de onde e de quando nasceram
variadas e pequenas porcdes-ferramentas-fragmentos do livro “Kijetxawé Zabelé — Aldeia
Kai”, livro didatico nascido dessa comunidade escolar pataxd. Livro-encontro agenciado na
escola e seu vasto e intangivel territério, expandido em muitos nascimentos, brotamentos e
germinacBes. Dimensdes viscerais, vividas e absolutamente indiziveis ocupam um limbo na
passagem tentativa do livro vivo ao livro impresso. Muita coisa se perde, mas muito, em
suspensdo, fica a espera de novas leituras, na abertura imensa para o criar dos olhos livres das
criancas, dos/das estudantes, professoras e professores, da poténcia de suas leituras do mundo
e das palavras. Sentimos, com esse percurso, que o livro fisico nasce de um livro vivido, na
incorporacdo de rastros e registros as paginas impressas. A publicacdo guarda ainda seu poder
de afetar, de poder conectar seus leitores/leitoras a um sentimento de autoria e pertencimento.

Os relatos do fazer, criar e ativar a partir do livro “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai”
esbocam desejos de uma educacéo territorializada (XACRIABA, 2020) também como modo e
estratégia de fortalecimento do direito territorial dos povos originarios. Percorrem caminhos e
trilhas que conectam conhecimento, sabedoria e epistemologia nativa materializadas na terra
do terreiro-pagina; na espinha do peixe gravando saberes vivos sobre folhas de bananeira; nos
gravetos inscrevendo escritas-rastros do Caboco de Pena na areia. E em todos esses caminhos,
evidéncias do corpo-territério mobilizado a partir das maos sobre o barro da escrita de Célia
Xacriaba, sobre as ervas do ABC da turma da professora Lora, sobre os grafismos carimbados
por Rita Patax0, sobre os colares de sementes e conchas de Cristiane Pataxd (OLIVEIRA,
2008).

Esse livro, finalizado enquanto material impresso, quer continuar sendo movedor da
criacdo da comunidade escolar pataxd da Kijetxawé Zabelé e de outras por onde ele andar.
Como material didatico-pedagogico ele ndo encerra nada, pelo contrario, ele quer ser
expandido, quer ganhar vida para além dele, quer estar aberto para ser re-territorializado. Ele
quer provocar conversa, despertar perguntas, quer ser levado até as ervas, a fala dos ancides
pataxd, bibliotecas vivas. Ele quer ser jogado, vivido, interferido, modificado. Quer ser

semente de outros livros, outras imagens, de palavra patxoha. Esse livro quer ser movel,
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suscitar narrativas em outras escolas, indigenas e ndo indigenas, agregar historias de outros
povos originarios desse mesmo pais, tdo imenso e diverso. O livro entorta linhas do tempo,
imprime temporalidades patax0, se constitui de contranarrativas, na contramdo de uma
historia Unica, oficial, colonial. O livro pode cantar, encantar e encarnar. E é essa poténcia de
metamorfose e esse milagre da multiplicacdo que pode transmutar um livro-didatico em um
devir corpo-territério.

Nesse movimento de “um livro que quer”, um livro desejante, pode também assumir
diferentes usos e disparar distintos processos fora e/ou dentro de sala de aula. Com um campo
de acdo largo e aberto ao acontecimento, conforme descrito no parégrafo anterior, tendo em
vista que o livro didatico se coloca, em geral, como instrutor e orientador rigido de praticas de
ensino-aprendizagem. “Kijetxawé Zabelé — Aldeia Kai” é uma tentativa de se colocar de
modo mais livre da autoridade de um livro que se basta, uma vez que requisita sempre mais
um conjunto de vozes, atores e mestres para ser ampliado. Com isso, um livro que ndo quer
ser espinha empurrada goela abaixo, mas que abra um espaco de alegria para criar o que se
quer criar. Livros didaticos que, para além do campo institucional da escola, podem ser
mediadores de processos de descolonizagdo do pensamento e de indigenizacdo de préaticas
educativas também para sujeitos ndo indigenas (XACRIABA, 2020).

Como fazedoras implicadas nesse livro somos antes de tudo aprendizes dele. Para nos,
aliadas dessa luta pela educacdo escolar indigena, diferenciada, especifica, intercultural,
critica, nosso maior aprendizado foi percorrer os caminhos de ativacdo de epistemologias e
cosmopoliticas pataxd através do fazer do livro, de vivé-lo no corpo-territorio onde ele nasce.
Com ele, também reflorestamos o campo da monocultura herdado pelos contextos escolares

coloniais de onde viemos.
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